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5.

6. Im Rahmen des Notifizierungsverfahrens gemaR der Richtlinie (EU) 2015/1535 Uber ein Informationsverfahren auf dem
Gebiet der technischen Vorschriften und der Vorschriften flir die Dienste der Informationsgesellschaft notifizierten die
franzosischen Behérden der Kommission am 9. Januar 2025 den Entwurf ,Dekret zur Umsetzung von Artikel 29 des
Gesetzes Nr. 2024-449 vom 21. Mai 2024 zur Sicherung und Regulierung des digitalen Raums* (im Folgenden
Jnotifizierter Entwurf”).

Der Entwurf des Durchfiihrungsdekrets leitet die ARCEP (Regulierungsbehorde flr elektronische Kommunikation,
Postdienste und Pressevertrieb) bei der Wahrnehmung der ihr gemaR Artikel 29 des Gesetzes Nr. 2024-449 vom 21. Mai
2024 Ubertragenen Befugnisse zur Sicherung und Regulierung des digitalen Raums (im Folgenden ,,SREN“) an. Dieser
Artikel verlangt von Cloud-Computing-Dienstleistern, dass sie sicherstellen, dass ihre Dienste grundlegende
Anforderungen in Bezug auf Interoperabilitat, Portabilitat und offene Programmierschnittstellen flir Anwendungen
erfullen.

Die am 13. Dezember 2023 angenommene Datenverordnung (Verordnung (EU) 2023/2854) enthalt ahnliche
Bestimmungen wie die im SREN enthaltenen. Die meisten Bestimmungen der Datenverordnung werden am

12. September 2025 in Kraft treten.

0 Gemal Artikel 30 Absatz 2 der Datenverordnung missen PaaS- und SaaS-Anbieter ,allen ihren Kunden und den
betreffenden bernehmenden Anbietern von Datenverarbeitungsdiensten unentgeltlich offene Schnittstellen
bereit[stellen], um den Wechsel zu erméglichen. Diese Schnittstellen missen ausreichende Informationen tber den
betreffenden Dienst enthalten, damit die Software entwickelt werden kann, die fir die Kommunikation mit den Diensten
zu Zwecken der Datenlbertragbarkeit und der Interoperabilitadt erforderlich ist.”

o In Artikel 30 Absatz 3 der Datenverordnung heilt es weiter, dass PaaS- und SaaS-Anbieter ,,die Kompatibilitat mit
gemeinsamen Spezifikationen auf der Grundlage offener Interoperabilitatsspezifikationen oder harmonisierter
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Interoperabilitatsnormen, und zwar mindestens zwolf Monate, nachdem die Bezugnahmen auf diese gemeinsamen
Interoperabilitatsspezifikationen oder harmonisierten Normen flr die Interoperabilitat von Datenverarbeitungsdiensten -
im Anschluss an die Verdéffentlichung der zugrunde liegenden Durchfiihrungsrechtsakte im Amtsblatt der Europaischen
Union - in der zentralen Datenbank der Union fir Normen fir Datenverarbeitungsdienste im Einklang mit Artikel 35
Absatz 8 verdffentlicht wurden[, gewahrleisten].”

o0 Artikel 35 der Datenverordnung legt das Verfahren fur die Veréffentlichung von Verweisen auf harmonisierte Normen
und gemeinsame Spezifikationen (auf der Grundlage offener Interoperabilitatsspezifikationen) in der Datenbank fest.
Darin werden auch die Anforderungen dargelegt, die Normen und Spezifikationen erflllen missen, um flr die
Anerkennung in der Datenbank in Betracht zu kommen.

o Die Kommissionsdienststellen bereiten derzeit die Grundlage fir die zentrale Datenbank der Union flir Normen flr die
Interoperabilitat von Datenverarbeitungsdiensten vor. Mit Hilfe eines Vertragsunternehmens wird die Kartierung der
Landschaft bestehender harmonisierter Normen und offener Interoperabilitatsspezifikationen, die in der Datenbank
veroffentlicht werden kdnnten, durchgefihrt. Die Kommissionsdienststellen standen zu diesem Zweck bereits in Kontakt
mit ARCEP. Daruber hinaus wird die Kommission einen Durchfiihrungsrechtsakt ausarbeiten, um den Verweis auf die
einschlagigen Normen und Spezifikationen in der Datenbank zu verdéffentlichen. Die Datenbank wird die Form einer
Online-Plattform haben.

Um den Dienststellen der Kommission den Abschluss ihrer Priifung gemaR den einschlagigen Bestimmungen des EU-
Rechts zu ermdglichen, werden die franzésischen Behdrden gebeten, das nachstehende Ersuchen um erganzende
Informationen zu beantworten:

1. GemaR Artikel 35 Absatze 5 und 8 der Datenverordnung kann die Kommission im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten
~gemeinsame Spezifikationen auf der Grundlage offener Interoperabilitédtsspezifikationen festlegen, die alle in den
Absatzen 1 und 2 des vorliegenden Artikels festgelegten wesentlichen Anforderungen erfassen”, und veréffentlicht ,die
Fundstellen harmonisierter Normen und gemeinsamer Spezifikationen fir die Interoperabilitat von
Datenverarbeitungsdiensten in einer zentralen Datenbank der Union fir Normen flr die Interoperabilitat von
Datenverarbeitungsdiensten”. Kdnnten Sie in Anbetracht des Ziels, die Interoperabilitat der Dienste zwischen den
Mitgliedstaaten zu férdern, klarstellen, wie die in diesem Dekret genannten Spezifikationen mit dieser Datenbank und
den auf EU-Ebene festgelegten gemeinsamen Spezifikationen in Einklang gebracht oder in Bezug darauf positioniert
werden? Werden Verweise auf harmonisierte Normen und gemeinsame Spezifikationen aus der kinftigen EU-Datenbank
automatisch in die Arbeit von ARCEP (ibernommen?

2. Die Kommissionsdienststellen wirden weitere Informationen Gber den persénlichen Anwendungsbereich des
notifizierten Entwurfs begriiRen. Insbesondere werden die franzdsischen Behdérden gebeten, anzugeben, ob der
notifizierte Entwurf den persdnlichen Anwendungsbereich gemafR Artikel 35 des SREN beibehalten wiirde und daher fir
Diensteanbieter gelten wirde: 1. mit Sitz in Frankreich und in Drittldandern; und 2. fur Dienstanbieter, die in anderen
Mitgliedstaaten niedergelassen sind, nur im Einklang mit Artikel 3 der Richtlinie 2000/31/EG.

3. Konnten Sie in Bezug auf Artikel 1 des Dekrets die Bedeutung der Bestimmung klarstellen, wonach die ARCEP ,nach
Anhérung der Offentlichkeit die Regeln und Verfahren fiir die Umsetzung der in Artikel 28 Absatz Il des Gesetzes [SREN]
genannten grundlegenden Anforderungen fest[legt]“? Insbesondere, wie sieht dieser 6ffentliche Anhérungsprozess
konkret aus? Wird er bei einer einzigen Gelegenheit durchgefiihrt, oder wird er mehrere Anhérungen umfassen? Wird sich
die Anhérung dariber hinaus ausschlieBlich auf franzdsische Cloud-Anbieter und -Kunden beschranken oder wird sie
einen breiteren Kreis von Interessentragern umfassen? Kénnen Sie abschlieBend bestatigen, ob derartige
Anhérungstatigkeiten bereits begonnen haben? Falls ja, werden weitere Einzelheiten zu ihrem Status und Umfang
erbeten.

4, Kénnten Sie in Bezug auf Artikel 1 des Dekrets erldutern, warum dieser weniger spezifisch ist als Artikel 29 Absatz |
des SREN und keine weiteren Einzelheiten zur Umsetzung der wesentlichen Anforderungen enthalt? Artikel 1 besagt, dass
die ARCEP die Regeln und Verfahren zur Umsetzung der Anforderungen festlegen soll, ,insbesondere durch Festlegung
von Interoperabilitats- und Ubertragbarkeitsspezifikationen, mit denen nach Méglichkeit die Interoperabilitat von Cloud-
Computing-Diensten, die dieselbe Art von Diensten abdecken, erleichtert und die Ubertragbarkeit von Vermdgenswerten
zwischen verschiedenen Cloud-Computing-Diensten verbessert werden soll“, wahrend die Verordnung klar zwischen
einerseits Diensten ,fUr skalierbare und elastische Rechenressourcen, die auf Infrastrukturelemente wie Server, Netze
und die fir den Betrieb der Infrastruktur erforderlichen virtuellen Ressourcen beschrankt sind, aber keinen Zugang zu
den Betriebsdiensten, zur Software und zu den Anwendungen gewahren, die auf diesen Infrastrukturelementen



EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement

Notification of Regulatory Barriers

gespeichert sind, anderweitig verarbeitet oder eingesetzt werden” und andererseits anderen Cloud-Computing-Diensten
unterscheidet.

5. Kdnnten Sie ndhere Angaben zum Anwendungsbereich und zur Art der in Artikel 1 Unterabsatz 1 dieses Dekrets
genannten Regeln und Verfahren machen, die von der ARCEP festzulegen sind? Steht das Datum des 12. September
2025 der beabsichtigten 6ffentlichen Bekanntmachung dieser Regeln und Verfahren im Einklang mit dem Datum des
Inkrafttretens der Datenverordnung?

6. Kdnnten Sie in Bezug auf Artikel 2 dieses Dekrets nahere Angaben zum technischen Standardangebot fur die
Interoperabilitat und dessen Auswirkungen auf die Anbieter machen? Insbesondere, wo mussen diese Informationen
veréffentlicht werden und mit welcher Haufigkeit? Erstreckt sich diese Verpflichtung auf die in Artikel 29 Absatz IV SREN
vorgesehenen Ausnahmen? Wird es dariber hinaus flr Anbieter verpflichtend sein, diese Informationen potenziellen oder
tatsachlichen Kunden in sichtbarer und transparenter Weise offenzulegen? Sind diese Informationen dariber hinaus je
nach Komplexitat der Verfahren flr verschiedene Kategorien kommerziell verfligbarer Dienste, wie sie im Katalog des
CSP beschrieben sind, bereitzustellen?

7. Gemal Artikel 29 Absatz | des SREN stellt die ARCEP sicher, dass diese Spezifikationen ordnungsgemaR mit den
Spezifikationen verknlpft sind, die von den zustandigen Behdrden der anderen Mitgliedstaaten der Europaischen Union
festgelegt oder in die europaischen Verhaltenskodizes fir Cloud-Computing-Dienste aufgenommen worden sind. Kénnten
Sie bitte erldutern, warum diese Bestimmung aus dem Dekret gestrichen wurde?

8. Die franzdsischen Behdrden werden gebeten, anzugeben, ob der notifizierte Entwurf fir gemafl der Verordnung (EU)
2022/1925 benannte Torwachter (Gatekeeper) gelten wiirde oder gelten soll. Die franzdsischen Behdrden werden
gebeten, zu erldutern, wie ihrer Ansicht nach das Zusammenspiel des notifizierten Entwurfs mit der Verordnung (EU)
2022/1925, insbesondere mit den Artikeln 5, 6 und 7, aussieht.

Die franzosischen Behdrden werden gebeten, ihre Antwort bis zum 5. Februar 2025 zu Ubermitteln.
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